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ARRETE

autorisant la société IERMES SELLIER,
a exploiter une fabrigue de sacs en cuir
situce 135 rue Henri Barbusse 3 PIERRE-BENITE.

Le Préfet de la Zone de Défense Sud-Fst
Fréfet de Iy Région Rhdne-Alpes

Fréfet du Rhdne

Officier de la Légion d'Honnewr.

VL le code de I'environnement - partie législative -notamment article 1..512-2 -
VL le décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié -

VU Parréte ministénel du 23 janvier 1997 relatil & la limitation des bruits émis dans
I"environnement par les installutions classées pour la protection de I’environnement ;

VU Darrété ministénel du 2 février 1998 modifi¢ relatif aux prélévements et a la
consommation d'cau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées
pour la protection de |'cnvironnement soumises i autorisation

VU Tarréte préfectoral n® 94.861 du 28 aolt 1994 portant approbation du plan régional de
valorisation et d'élimination des déchets industriels spéciaux en Rhéne-Alpes

VU Tlarréte préfectoral n® 96.652 du 20 décembre 1996 portant approbation du schéma
dirceteur d'aménagement et de gestion des caux du bassin Rhane-Méditerranée-Corse :
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VU Tarrété préfectoral n® 2003-2318 du 3 decembre 2003 portant approbation de la révision
du plan de gestion des déchets ménagers et assimilés dans e département du Rhéne

VU le récépissé de déclaration n®19360 délivie le 2 septembre 2005 et 'arrété préfectoral du
23 avrl 2003 imposant des prescriptions spéciales suite 4 la construction de 3 nouveatx
bitiments ;

VU la demande d’autorisation présentée le 2 décembre 2004 par la société HERMES
SELLIER en vue d'exploiter un atelier de fabrication de sacs en cuir, 135 rue Henri
Barbusse & PIERRE-BENITE:

VU l'avis technique de classement en date du 14 décembre 2004 de la Direction régionale de
Vindustrie, de la recherche et de environnement, service chargé de l'inspection des

mnstallations classées :

VU les résultats de I'enquéte publique 4 laquelle Mlle Raymonde CORNELOUP, désipnée en
qualite de commissaire enquéteur, a proccde du 14 mars 2005 au 14 avril 2005 inclus .

V1 la délibération en date du 2 mars 2005 du conserl municipal de IRIGNY ;
VU la délibération en date du 10 mars 2005 du consei] municipal de SAINT GENIS LAVAL :
VU la délibération en date du 22 mars 2005 du consell municipal de PIERRE-BENITE :

VU les avis en date du 23 février 2005 et dy 1 juillet 2005 de la direction départementale de
l'agriculture et de la forét ;

VU l'avis en date du 22 mars 2005 de la direction deépartementale de 1'équipement -

VU lavis en date du 12 avril 2005 du service interministérie]l de défense et de la protection
civile :

VU 'avis en date du 12 avril 2005 de Ja direction regionale de I'environnement

VU lavis en date du 12 avril 2005 de la direction départementale des services d'incendie et de
SECOULS |

VU I"avis en date du 14 mats 2005 de la direction departementale du travail, de Pemploi et de
la formation professionnelle -

VU les avis en date du 3 mai 2005 et du 30 Juin 2005 de la direction départementale des
aftaires sanitaires et sociales :

VU le rapport de synthése en date du 8 Juillet 2003 de la Dircetion regionale de ["industrie, de
la recherche et de I'environnement, service chargé de T'inspection des installations

classées

VU Parrété préfectoral du? juillet 2005 prorogeant le délai d'instruction de la demande
P i p 2
d"autorisation précitée :

VU l'avis du conseil dépurtemental d'hygiéne exprimé dans sa séance du 8 septembre 2005 ;



CONSIDERANT que cette demande d"autorisation est justifiée par le fail que la société
HERMES SELLIER a procédé, suite 4 I"augmentation de la production, au regrouperent
des activités de travail du cuir sur le site de PIERRE-BENITE :

CONSIDERANT que, compte tenu de ces modifications, les activités prévues par la société
HERMES SELLIER dans son établissement de PIERRE-BENITE sont subordonnées &
I'obtention d'une autorisation prefectorale au titre de la rubrique n® 2360,1° de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement -

CONSIDERANT qu’en vue de prévenir les risques et nuisances potentiels présentés T SCS
installations I"exploitant met ou mettra en cuvre les dispositions suivantes :

»  Slagissant de la pollution des caux

- Les caux pluviales de toiture sont rejetées dans le résean d’assainissement de 1a
zone industriclle,

= Un réseau de collecte des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées est
associé & un separateur d'hydrocarbures assurant avant rejet dans le réseau
d’assainissement de la zone mdustrielle,

- Un pompage de 10 m'/h est prévu pour rabattre la nappe souterraine,

- Les produits seront en rétention conformément a larrété du 2 tévrier 1994 ;

*  B'apissant des autres nuisances ol des risques :

- Toutes les opérations de travail du cuir et des peaux et la lotalité des stocks
seront effectuces dans les lrofs batiments fermés, limitant ainsi le risque de
nuisances visuelles ou sonorcs,

- Les effets d’un incendie généralisé de la totalité des stocks de peaux ne sortent
pas des limites de propriéte,

- Des extincteurs. des poleaux a mcendie. des robinets d'incendic amiés el une
mstallation dextinetion automatique 4 cau ont &té installés sur le site.

CONSIDERANT. de plus. que les dispositians specifices dans lo présent arrété, notamment
celles destinées a la prévention de [a pollution de 'eau ot des risques d'incendic sont de
nature a permetire l'exercice de celle activité cn compatibilite avec son environnement

CONSIDERANT dés lors que les intéréts mentionneés aux articles L.211 1% et L.511.1° du
code de 'environnement susvisé sont garantis par l'exécution de ces presenptions |

CONSIDERANT au vu de ce qu'il précéde quiil peut étre réserve une suitc favorable & la
demande d’autorisation
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SUR la proposition du secrétaire général de la préfecture |

ARRETE

DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

1.1-

1.2-

L3-

1.4 -

1.5-

1.6 -

ARTICLE 1*

La société HIERMES-SELLIER est autorisée & exploiter, sur le territoire de 1a commune
de PIERRE BENITE, dans 'enceinte de son etablissement 135, rue Henri Barbusse, les
installations répertoriées dans le tableau constituant I'annexe 1 du present arréte.

Les installations doivent étre implantées, réalisées ot exploitées conformément au
dossier de demande, sous réserve des prescriptions du présent arréte,

Toute modification envisagée par l'exploitant aux installations, 4 leur mode d'utilisation
ou a leur voisinage, de nature & entrainer un changement notable des éléments des
dossiers de demande d'autorisation, sery portée, avant sa réalisation, a la connaissance
du Prélet du Rhine avee tous les éléments d'appréciation.

L'exploitant est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, a Dinspection des
installations classées, les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de
ces inslallations. qui sont de nature 4 porter atteinle aux intéréts mentionnes a Marticle
L.511.1 du livre V du Code de I’ Environnement.

Llarrét définitif de toul ou partie des installations susvisées, fait 'objet d’unc
notification au Préfet du Rhine, dans les délais et les modalités fixées par |'article 34.]
du decret 77-1133 du 21 septembre 1977,

Les prescriptions du présent amrété sont apphcables immediatement & 'exception de
celles pour lesquelles un délai est explicitement prévu. La misc en application, a leur
date deffet, de ces prescriptions entraine I"abrogation de toutes les dispositions
contraires ou identiques qui ont le méme ohjcl.

PRESCRIPTIONS TECIINIQULES APPLICABLLES
A L’ENSEMBLE DE L’ETABLISSEMENT

ARTICLE 2

2.1. GENERALITES

2.1.1. - Contrdles et analyses

Les controles prévus par le présent arrété sont réalisés cn periode de fonctionnement
normal des installations et dans des conditions representatives. L'ensemble des appareils et
dispositifs de mesure concourant & ces controles sont maintenus en &tat de bon
fonctionnement. Les résultats do ces contrdles of analyses sont tenus & la disposition de
Pinspecteur des installations classées, sauf dispositions contraires explicitées dans le
présent arrété el ses anncxes.



Les mcthodes de prélévements, mesures el analyses de référence sont celles fixées par les
textes d'application pris au titre du Titre 19 — Installations Classees pour la Protection de
I"Environnement — du Livre V du Code de I"Environnement. En ['absence de méthode de
reférence, la procédure retenue doit permetire une repreésentation statistique de évolution
du paramétre,

Outre ces contrdles, I'inspecteur des installations classées peut demander en cas de besoin,
que des contrbles spécifiques. des prélévements, des anal yses soient cffectués par un
organisme dont le choix est soumis & son approbation s'il n'est pas agréé 4 cet elfet, dans le
but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire, pris au titre du Titre 1%
— Installations Classées pour la Protection de I"Fnvironnement — du Livre V du Code de
I"Environnement,

Les frais oceasionnés par les contréles visés aux deux alinéas précédents sont A la charge
de I"exploitant,

2.1.2 - Documents

Tous les documents nécessaires i la vérification des preseriptions du présent areété, sont
tenus 4 la disposition de I'inspecteur des installations classées. d 'exception de ceux dont
la communication est expressément demandée par le présent arrété.

2.1.3 - Intégration dans le paysage
L'exploitant prend les dispositions dpproprices qui permettent d'intéprer 1'établissement
dans le paysage. [’cnsemble des installations, v compris les abords placeés sous son

controle et les émissaires de rejet, est maintenu propre et entretenu cn permanence.

2.1.4 - Utilités

L ¢tablisscment dispose de reserves suflisantes de produits ou matiéres consommahles
utilisés de maniére courante ou  oceasionnelie pour assurer la  protection de
Penvironnement, tels gue manches de  filtres. produits de neutralisation, liguides
inhibiteurs, produits absorbants. .

Il s'assure également de la disponibilité des utilités (energie, fluides ) qui concourent au
fonctionnement el 4 la mise en sécurilé des installations, ¢t au traitement des pollutions
accidentellcs

2.2. BRUIT ET VIBRATIONS

2.2.1 - Les installations sont construites, cquipées et exploitées de fagon 4 ce que leur
lonctionnement ne puisse étre 4 origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne
susceptibles de compromettre la santé ou la séeurité du voisinage ou de constiluer une
nuisance pour celuj-ci.

2.2.2 - Les prescriptions de Iareété ministériel du 23 janvier 1997 sont applicables. Les
niveaux de bruit admissibles en limite de propricté et les émergences admissibles duns les
£0nes i emergence réglementée, ainsi que la periodicité et I'emplacement des mesurcs, sont
fixes dans Pannexe 2 du présent arréte,
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2.2.3 - Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier
utthsés & lintérieur de I'établissement et susceptibles de constituer une géne pour le
volsinage sont conformes & la réplementalion cn vigueur et notamment aux dispositions du

deécret n® 95-79 du 23 janvier 1995,

2.2.4 - L'usage de tous apparcils de comm unication par voie acoustique (sirénes,
avertisseurs sonores, haut-parleurs,...) pénant pour le voisinage est interdit, sauf si leus
emploi est exceptionnel e réservé 4 la prévention el au signalement d'incidents graves nu
d'accidents.

2.2.5 - Les machines fixes susceptibles d'incommader le v sinage par des trépidations sont
isolécs par des dispositils antivibratoires cfficaces. La gene éventuclle est évaluée
conformément aux régles techniques annexées 4 la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans lenvironnement par les installations
classées,

2.3. AIR

2.3.1 - Captage et épuration desw
'3

2.3.1.1 -Les installations doivent é‘t’rc congues, implantées, exploitées et entretenues de
maniére a limiter les émissions (tumces, gaz, poussiéres ou odeurs) & l'atmosphére. Ces
installations doivent, dans toute la mesure du possible, étre munies de dispositify
permettant de collecter et canaliscr les émissions qui sont traitées en tanl que de besoin,
notamment pour respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété,

2.3.1.2 - Les dispositily d’évacuation sont munis d’orifices obturables et accessibles,
placés de maniére 4 réaliser dos mesures representatives,

La forme des cheminées ou conduits d evacuation, notamment dans la parlie la plus
proche du débouché, doit étre congue de maniére 4 Favoriser au maximum |'ascension et
la diffusion des elfluents rejetés.

Les débouchés a I’atmosphére de ces dispositifs doivent étre éloignés au maximum des
habitations

2.3.2 — Envols

Sans préjudice des réglements d urbanisme. les stallations adoptent les dispositions
sutvantes, nécessaires pour prévenir les envols de poussicres et maticres diverses :
- les voics de cireulation et aires de stationnement des vehicules sont aménagées
(formes de pente, revétement, cle...) et convenablement nettoyées
- les vehicules entrant et sorlant de 'installation n'entrainent pas d'envols, de
depdt de poussiéres ou de boues sur les voics de circulation
- lelavage des roues des véhicules est prévue en cas de besoin :
- les surluces ol cela est possible sont ENZAZONNECS
- dcs écrans de vépétation sont mis en place le cas échéanL

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
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2.4.1 - Consommation en eany

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans |a conception et
Mexploitation des installations pour limiter les flux d’eau,

2.4.2 — Alimentation en e

2.4.2.1- Prélévements
Les points et conditions de prélévement des equy dans le milieu naturel, hors réseau
incendie, sont précisés en annexe 3 du présent arréts,

Les ressources en eau de ["établissement provicnnent exclusivement du réseau public,

2.4.2.2- Protection des eaux
En cas de raccordement sur un résean public ou sur un forage en nappe, 'ouvrage est
cquipé d'un dispositif de discannexion,

Les branchements deaux potables sur le réseau public sont munis d'un dispositif de
protection agréé afin d’éviter tout phénomeéne de retour sur le réseay d'alimentation,
conformeément aux dispositions du Réglement Sanitaire Départemental et du décret du 3

Janvier 19809,

2.4.2.3 - Dispositif de mesures
Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispesitif de mesure
totalisateur qui sera relevé au moins tous les trojs mois.

2.4.3 — Collecte des effluents liquides

Les réseaux de collecte des effluents separent les eaux pluviales el les caux non polluges
des diverses catégories d'eaux polludes:

Un plan des réseaux de collecte des eff] uents doit étre étahli ef réouliérement mis aour
= ]

2.4.4 — Traitement des efflucnts liquides

2.44.1 - Eaux vannes
Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos seront tratées en conformite avec les
regles sanitaires en vigueur,

2.4.4.2 - Eaux pluviales

Les eaux de ruissellement provenant des aires susceptibles de recevair accidentellement
des hydrocarbures, des produits chimiques et autres polluants, doivent étre traitées avant
rejet par des dispositifs capables de relenir ces produits,

De plus, le ruissellement des eaux pluviales, aires de stockage, voics de circulation,
aires de stationnement et aulres surfaces impermeables susceptibles de présenter un
rsque particulier d'entrainement de pollution par lessivage des sols, aires de stockage,
cle... et aménagé pour recueillir le premier flot des caux pluviales (soit 10 mm deau)
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Les eaux ainsi collectées ne peuvent éire rejetées au milieu récepteur qu'apres traitement
approprié. Leur rejel est étalé dans le temps en tant que de besoin en vue de respecter les
valeurs limites en concentration fixdes par le présent arréte,

2.4.5 — Qualité des effluents

2,4.5.1 - Les effluents ne devront pas comporter des substances nocives dans des
proportioms capables d’entrainer la destruction du poisson en aval du point de rejet.

Ils ne devront pas provoquer de coloration notable du milieu récepteur.

2.4.5.2 — Les valeurs limites des rejets aqueux : débit, concenlration et flux, sont fixées
dans P'annexe 3 du présent arrété, qui précise en outre les modalités des contrles
(paramétre, périodicité, transmission des mesures A 'inspection des  installations
classécs)

2.4.6 — Conditions de rejet

2.4.0.1 - A Dexception des cas accidentels of la séeurits des personnes ou des
installations serait compromise, il est interdit d'établir des liaisons tirectes entre les
reseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milicu
récepteur.

2.4.6.2 - Les rejets directs ou indirects dans les caux souterraines sont interdits selon les
dispositions de Iarrété ministériel du 2 fevier 1998,

2.4.6.3 - Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion des effluents dans
le milieu récepteur

2.4.6.4 Le raccordement & un réseqy d'assaimissement colleetif est fait en aceord avee le
gestionnaire du réscau.

2.4.7 — Surveillance des rejels

Al de vérifier le respect des valeurs limites fixées par lc présent arrété, les points de rejet
sont équipes de dispositifs permettant de réaliser de fagon sire, accessible et
representative

- des prelévements d'échantillons,

- des mesures directes,

2.4.8 — Prévention des pollutions accidentelles
2.4.8.1 - Lexploitant prend toutes les disposilions nécessaires dans la conception, la

construction et exploitation des  installations pour limiter les risques de pollution
accidentelle des eaux ou des sols



2.4.8.2- Stockages
Tout stockage d’un liquide susceptible de eréer une pollution des eaux ou des sals est
associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins €gal i la plus grande des
deux valeurs suivantes ;

= 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 30 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égale |
- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la
capacité totale des fiats,
- dans les autres cas, 20 % de la capacite totale des fiits,
- dans tous les cas, 800 litres minimum ou Cgale & la capacité totale lorsque
celle-la est inférieure 4 800 litres,

Cette disposition n’est pas applicable aux bassins de traitement des eaux residuaires.

Les capacités de rétention sont étanches aux produits qu'elles pourraient contenir et
résistent a action physique et chimique des fluides. 1l en est de méme pour leur
dispositil' d'obturation qui est maintenu fermsé,

Les produits récupérés dans les rétentions en cas d’accident, ne peuvent élre rejetés que
dans des conditions conformes au présent arrété ou sont &limings comme les déchets,

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs
ou dangereux pour I'environnement, n'est autorisé sous le miveau du sol que dans des
réservoirs en fosse maconnée, ou assimilés el, pour les liquides inflammables, dans les
conditions définies dans I'arrété ministériel du 22 Juin 1998,

2.4.8.3 - Manipulation et transfert
Les aires de charpement et de dechargement de véhicules citernes sont étanches et
religes 4 des rétentions dimensionnées sclon les mémes regles,

La minipulation de produits dangercux ou polluants, solides ou hiquides (ou liquéfiss)
sont eltectucs sur des ares étanches ef amenagees pour la récupération des fuiles
éventuclles

Les canalisations de fluides dangereux ou insalubres sont étanches el résistent & Maction
physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir, clles sont
reperees contormément aux régles en vigueur

Sauf cxception motivée par des raisons de sécurité ou d’hygiéne, les canalisations de
fluides dangereux 4 I'intérieur de I'établissement sont aériennos.

24.8.4. Confinement des eaux

Le site doit pouveir recueillir 'ensemble des eaux susceptibles d'étre polludes lors dlun
accident ou d'un incendic, y compris les caux utilisées pour I'extinction. La capacité
totale minimale de rétention sera de 759 m° (683 m' et 76 m'). Les organcs de
commande nécessaires 4 la mise en service de la rélention doivent pouvoir étre
actionnés en toutes circonstances. Une consigne sera etablic en ce sens,
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Les caux ainsi collectées ne peuvent €tre rejetées au milieu récepteur qu'apres contrdle
de leur qualité et si besoin traitement appropri¢. Leur rejet doit respecter les valeurs
limites en concentration fixées par le présent arrété,

2.4.9 — Conséquences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle, D'exploitant doil étre en mesure de fournir les
renseignements dont ] dispose, permettant de déterminer les mesures de sauveparde &
prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune ct la flore ainsi que les ouvrages
£Xposcs i cette pollution.

Ces renseignements concermnent notamment

- latoxicite et les effets des produits rejetés,

- leur évalution et conditions de dispersion dans le milieu naturel,

- la définition des zones risquant d’étre alteintes par des concentrations en polluants
susceptibles d’entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses
utilisations des eaux,

- les méthodes de destruction des polluants & mettre en ceuvre,

- les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune, ou la
tlore exposées 4 cette polliution,

- les méthodes d’analyses ou d’identification ot organismes compétents pour réaliser
ves analyses,

2.5. DECHETS

2.5.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation de
ses mstallations pour assurer une bon ne gestion des déchets de son entreprise,

Pour chague enlévement les renselgnements minimaux. Suivanls sont CONSIEMEs Sur un
document de forme adaptée (registre, fiche d'enlévement, ) et conserve par ['exploitant -

- code du déchet selon la nomenclature.

- dénomination du déchet.

- quantilé enlevée,

- date d'enlévement,

- nom dce la socicté de ramassage et numéro d'immatriculation du vehicule utilisé,
- destination du déchet {climinaleur),

- nature de l'élimination eflectude.

l'ensemble de ces rensetgnements est tonu 4 g tisposition de ['inspecteur des installations
classées.

La production de déchets dans 1'établissement. leus valorisation, leur élimination (y
compns. intene & 'établissement), font l'objet d'une déclaration trimestrielle, dans leos
formes définics en accord avec Uinspecleur des installations classées, afin d'nssurer Je
contréle des circuits d'élimination des déchets gencrateurs de nuisances
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2.5.2 — Récupération - Recyelage - Valorisation

2,5.2.1 - Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les quantités de déchets
produits, notamment en effectuant toutes opeérations de recyclage ct de valorisation.

2.52.2-Le tri des déchets tels que le bois, le papice, le carton, le verre,... doit étre
clfectud, en interne ou en ex terne, en vue de leur valorisation,

2.5.2.3 - Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles
d'entrainer des pollutions doivent étre renvoyes au fournisseur lorsque leur réemploi est
possible. Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent étre totalemen nettoves, ils doivent étre
eliminés comme des déchets dangereux.

2.5.3 — Stockages

2.5.3.1- Toules précautions sont prises pour que :

- les dépdts soient tenus en état constant de propreté |

- les dépdits ne soient pas & l'ori gine d'une géne pour le voisinage (odeurs, envols
)

- les déchets ct résidus produits soient stockés, avant leur valorisation ou leur
¢limination, dans des conditions ne présentant pas de risque de pollution
(prevention d'un lessivage par les caux metéoriques, d'une pollution des eaus
superficielles et souterraines). A cette fin, les stockages de déchets dan Zersux
sont realisés sur des aires dont le sol est impermeéable et résistant aux produits
qui y sont déposés, Ces aires, nettement delimitées, sont congues de maniére &
contenir les éventuels déversements accidentels et s possible normalement
couverles, sinon les eaux pluviales sonl TECUperées et traitées |

- tes melanges de déchets ne puissent étre 3 l'origine de réactions non contrlées
conduisant en particulier a I'émission de gaz ou dacrosols toxigues ou a la
formation de produits explosibics.

2.5.3.2 - Stockage en emballages
Pour les deéchets dangercuy, ‘emballage portera systématiquemient des indications
permeitant de reconnaitre les dits déchets,

254 — Elimination des déchels

2.5.4.1 - Principes générauyx
L'élimination des déchets qui ne peuvent pas étre valorisés, doil étre assurée dans des
mstallations damenl autorisées & col effel. L'exploitant établit un bilan annuel
recapitulant ies quantités éliminées et les filidres retcnues,

Tout brilage & 'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdil.
Les emballages industricls sont éliminés conformément au deeret n® 94-409 du 13 juillet

1994 relatif 4 1"élimination des décliets d'embullage dont les détentewrs finaux ne sont
pas les ménages
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2.5.4.1 - Filieres d'élimination
Les filicres d'élimination des différents déchets générés sont fixées en annexe 4.

Lexploitant justifiera, le caractére ultime au sens de |'article L341-1 du Code de
I'Environnement, des déchets mis en décharge.

L6.SECURITE
2.6.1 — Dispositions générales

2.6.1.1 - Contréle de I’aceés

Des dispositions matériclles ot organisationnelles  (cldture, fermeture a clef,
pardicnnage,...) interdisent ['aceés libre ‘aux installations, notamment en dehors des
heures de travail.

L'établissement est elficacement eldturé sur la totalité de sa périphérie,

Le responsable de I'établissement prend les dispositions nécessaires pour que lui-méme
ou une personne délégude, techniquement compétente en matiére de séeurité, puisse étre
alertéc et intervenir rapidement sur Jes lieux.

2.0.1.2 - Localisation des risques et zones de sécurité

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties des installations qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des Matieres nises en euvre, stockées,
utilisées ou produites. ainsi que des procédés utilisés, sont suscaptibles d"étre 4 [ origine
de sinistres pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur "environnement,
la seeurité publique ou le mainticn en secunte de environnenient.

L exploitant détermine pour chacune de ces partics. dites zones de sceurité, la nature dy
nsgue (incende, atmospheres explosibles ou émanations toxiques). 11 tient & jour un
plan de ces vones.

Les zones de séeurité sont signalées et la nature du risque cl les consignes 4 observer
sont indiquées 4 U'entrée des zones et gi necessaire rappelées a intéreur,

Fn particuiier dans les zones de rsques incendie ef atmosphére explosible, |'imterdiction
permanente de fumer ou d'approcher avee une flamme doit étre affichée,

Saul’ dispositions compensatones, toul batiment comportant unc zone de sécunlé est
consideré dans son ensemble comme zone de sccurite

2.6.1.3 - Conception des bitiments e des installations

Les bitiments ¢t locaux, abritant los installations, sont construits, équipés et protégés en
rapporl avee la nature des risques presents, tels que définis précedemment. Les
materiaux utilisés sont adaptés aux produits utilisés de municre en particulicr & éviter
toute réaction parasite dangereuse



Les eéquipements abandonnés ne sonl pas maintenus dans les unités, Toutefois, lorsque
leur enlévement est incompatible avee Jeg conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielley interdisent leur réutilisation.

Les bitiments ou installations desaffectés sont égalerment débarrassés de tout stock de
produits dangereux et démolis au fur et a mesure des disponibilitds. Upe analyse
détermine les nsques résiduels pour-ce qui concerme l'environnement (sol, eau, air,. ),
Des apérations de décontamination sonl, le cas échéant, conduites.

2.6.1.4 - Reégles de circulation

Les voies de circulation of les accés aux bitiments ot aires de stockage sont
dimensionnés, réglementés ef maintenus dégagés, notamment pour permettre aceés et
Pintervention des services de sceours,

2.6.1.5 - Matériel Clectrique
L'installation électrique et e materel clectrique utilisés son| ApPropries aux risgues
mhérents aux activités excreges,

Les installations electriques sont concues, réalisées et contrdlées conformement aux
lextes et normes cn vigueur dont le décret modifié n® 88-1056 du 14 novembre 1988,

En outre dans les zones de risque d'apparition d’atmosphére explosible, préalablement
définies par Pexploitant, le matéricl eleetrique sera conforme aux dispositions de I’arrété
ministériel du 31 mars 1980,

2.6.1.6 -les équipements metalligues  contenant oy vehiculant  des produits
mflammables ou explosibles sont mis § la terre o1 reliés par des liaisons equipotentielles

2.6.1.7- Protection contre Ia foudre

Les installations sur lesquelles ure agression par la loudre pourrait étre a I"orgine
d'evénements susceptibles de porter atteinte. directement ou indirectement 4 ia slreté
des installations. a la séeurité des personnes ou 4 la qualité de 1'environnement doivent
etre protégdes contre Ja foudre seion les dispositions de | arréte mitstertel du 28 janvier
1993

1.6.2 - Exploitation des installations

2.6.2.1 - Produits dangereny - Connaissance et ¢tiquetage.

La nature er les nsques  présentés par les produits dangereux présents dans
I'etablissement sont connus de Vexploitant et des personnes les manipulant, en
particulier les fiches de sécunté sont a loyr disposition

Les quantités de ces produts sont limitées ay striet necessaire permettant une
exploitation normalge

Dans chaque installation gu stockage (réacteurs, résenvoirs, (s, entrepots...) leur nature
et leur gquantté presentes sont tonnies et accessibles 4 toul moment, en particulier
Fetiquetage reglementaire est assyre.
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Les réservoirs ou recipients contenant des produits incompatibles entre BUX, nc sont pas
4S50CICs 4 une méme rétentian,

2,6.2.2 - Surveillance et conduite des installations

Llexploitation des installations doit se faire sous la surveillanee, dircete ou indircete,
d'une ou plusieury personnes nommément désignées par I'exploitanl et ayant une
connaissance de la conduite deg installations ¢l des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés ains| que des procédés mis en ceuvre,

2.6.2.3 - Consignes d’exploitation
Les opérations dangereuses. fon Pobjet de consignes cerites, mises 4 disposition des
opérateurs.

Ces consignes traitent de toutes les phases des opérations (démarrage, marche normale,
arrél de courte durée oy prolongée, epérations d’entreticn),

Elles précisent -

- les modes opératoires,

- la nature et 11 fréquence des con tréles permettant aus operations de s’effectuer en
sSecurite et sans ¢lfet sur Uenvironnement,

- les instructions de maintenance et nettoyage,

- les mesures & prendre cn eas de dérive,

- les procédures de transmission des informations nécessaires 4 Ia securité pour les
operations se prolongeant sur plusieurs postes de travail,

2.6.2.4 - Consignes de séeurité
Des consignes ecrites, lenues a jour of affichées dans les mstallations, indiquent les
movens i la disposition des Operateurs (nature, emplacement. mode d'emplor ) pour -
- donner I'alerte en cas d"incident.
- mettre en ceuvre les mesures mmeédiates de lutte contre "tncendic ou de fuite de
produit dangereux
- declencher les procédures darrél d'urgence et de mise en séourite des
installations

Ces consignes précisent cgalement les contraintes specifiques 4 chague installation ou
“me concemee definies précédemment

2.6.2.5 - Travaux

sauf pour les opérations d'entretien previes par les consipnes. tous traviux de
modification ou de maintenance dans ou 4 proximité des Zones a nisque inflammakle
toxique gu explosihle, font ‘objet d'un permis de travail, et éventueliement d'un permis
de feu, déliveée par une personne autorisee

Ce permis précise

- la nature des risques,

- la durée de sa validits,

- les eonditions de mise en secunté de I"installation,

- les contréles & effectucr. avant le début, pendant et 4 1'issue des fravaux,

- oy movens de protectons individuelles of les movens d'intervention 4 la disposition
du. personnel lappartenant 4 ["établissement ou 4 une BRITEPIISE CXtérieurs)
cffectuant les ravaus.
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2.6.2.6 - Vérifications périodiques

Les installations, appareils ou stockages, contenant ou utilisant des praduits danpereux,
ainsi que les dispositifs de sécurité el les moyensy d'intervention, font "objet des
vérfications periodiques  réglementaires oy de toute vérification complémentaire
approprice. Ces vérifications sont effectuées par une Personne compétente, nommeément
désignée par I'exploitant ou parun organisme extérieur,

2.6.3 - Moyens d’intervention en cas de sinistre

2.6.3.1 - Equipe d’intervention
L'établissement dispose d'une ¢quipe d’intervention immédiate en cas de sinistre, placée
sous l'autorité directe du directeur de I'elablisserment ou de 'un de ses adjoints.

[Les membres de cetie equipe doivent étre specialement formeés aux différentes formes
d'interventions possibles dans les installations (information compléte sur les produits,
les moyens d'intervention disponihles et Jog consignes). Des exercices de simulation
doivent étre organisés reguliérement sans excéder | an.

2,6.3.2 — Moyens incendies
Létablissement doit étre doté de moyens de secours contre Uineendie, approprics aux
risques et conformes aux normes on vigueur

Ces movyens sc Composent au minimum de

- de trols poleaux incendie public implanté 4 200 métres ay plus pres du risque, ou des
points d'eau, (4 minima, un débit en cau de 180 m*/h en débit simultané devra étre
disponible),

- d’extincteurs répartis i I'intérieur des locaux, sur les aires extéreures et les lieus
presentant les risques specifiques, & proximité des degagements. hien visihles e
facilement accessibles, Les agents d'extinction doivent éiro APPropries aux rsques A
combatire et compatibles avee Jeg produits stockés.

- d'un réseau de robinets armes (RIA) dans tous les bitiments

= dunréscau sprinkler (EAT) pour l'ensemble des licayx

- d'un moyen permettant d'alerter les services de sceours:

- de plans de Jocaux facilitant I"intervention des serices d'incendie ¢t de secours,

2.6.4 - Protections individueljes

sans prejudice des dispositions du code dy travail, des matériels de protection mdividuelle
adaptés aux risques présents dans I"établissement et permettant 1'intervention en cas de
smistre, doivent 8tre conservés. 4 proximite des lieux d'utilisation. Ces matériels sont
entretenus en bon ¢at o vérilies peériodiquerment

2.6.5 - Formation duy personnel

L'exploitant veille 4 1a qualification professionnelle et & I formation initiale et continue de
son personnel dans le domaine de la séeurite



ARTICLE 3

Les prescriptions particuliéres du présent titre s'ajoutent aux prescriptions générales des
articles précédents et ne sappliquent qu'aux installations concernées.

3.1. ATELIER DE TRAVATIL DES CUIRS ET DES PEAUX

3.1.1 Implantation — amenagement

3.1.1.1. Régles d’implantation

Linstallation est implantée 4 une distance d'ay moins 5 metres des limites de propriété
Une dérogation peut étre accordee par le préfet sous réserve de la présentation d'un
dossier justifiant |"absence de risques pour les tiers

3.1 L2, Intégration dans e paysage

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire 4 'esthétique du site.
L’ensemble du site doit éire maintenu en bon état de proprete (peinture, plantations,
engazonnement..,),

3.1.1.3. Interdiction d’habitations au-dessus des installations
L’installation n’est pas surmontée de locaux occupés par des ticrs ou habités,

3.1.1.4. Comportement au foy des bitiments
Les locaux abritant |'installation présentent les caracienstiques de téaclion et de
resistance au feu minimales Sutvantes :

1) Dans le bitiment nord (RDC 4 2 Blages avee sous-sol). les eléments porteurs
verlicaux possedent unc stabilité sy feu d'une heure et los planchers sont de degre CF |
heure.

Dans les batiments sud et oucst (RDC umguement), les éléments porteurs verlicaux sont
stables au feu | heure et [y contreventements transversauy ef fengitudinaux sont assurés
par des portiques a multiples travées, empéchant tout risque d'effondrement ¢n ghaine
ges travées des batiments,

2} Les deux bitiments de liaison (sud-nuest et nord-oucst) posscdent des parois de depré
CF I heure et des portes battantes de degreé CF | heure 4 fermeture automatigue asseryic
a ladétection incendie.

Tous les locaux 4 nsques importants ont des murs et planchers hauts de degré CF 2
heures et des blocs portes de degré CF 1/2 heure.

3) Les deux bitiments de laison (sud-ouest et nord-ouest) possedent une couveriure
incomhustible
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4) Les matériaux utilisés son de classe -
» M1 pour les faux plafonds

# M2 pour les revétements ruraux
# M3 les revétements de sols

5) Les batiments sont €quipés en partie haute de dispositifs permettant ["évacuation des

fumées et gaz de combustion degapés en cus d'incendie -

* Batiment ouest: l'ensemble du batiment est désenfumé naturellement en 4 cantons
d'environ 527 m?, la section des exttoires est caleulée au 1/200 pour une surface
de 1000 m? par canton.

* Bitiment sud: I'ensemble du batiment est désenfumé naturellement en 3 cantons
d'environ 390 m?, la section des exutoires est caleulée au 1/2005 pour une surface
de 1000 m? par canton.

» Bitiment nord; les 2 atriums sont désenfumes, la section des exutoires est calculée ay
LT00™™ des 550 m? du res-de-chaussée constituant |a plus grande surface, Leg
ateliers, d'une surface unitaire inférieyre A300 m? ne sont pas prévis désenfumeés.

Les commandes d’ouverture manuclle sont placées a proximité des acces. Le systéme de
desenfumage est adapté aux nsques particulicrs de I'installation

3.1.1.5. Accessibilité
L'ensemble des 5 batiments est desservi par une voie de desserte mtérienre assimilable 4
une voie engins et raccordée ay réseay public

Le bétiment nord est accessible sur trois faces par des engins pompiers ou échelles
¢ i P - e ‘ 5 - = &
{(plancher bas duy 2% ctage du bitiment nord situé & moins de 8 métres du so extéricur),

3.1.2. Ventilation
Sans préjudice des dispusitions du code du travail, les locaux sont cam enablemeant
ventiles pour éviter tout nsque d'atmosphére explosive. Le débouché 3 |"at mosphére de
la ventilation est place aussi loin que possible des habitations voisines.

313, Air — odeurs

3.1.3.1. Captage, épuration et conditions des rejets 4 atmosphire

l:es mstallations susceptibles de depager des fumées, 842, poussicres ou odeurs sont
munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser autant gue possible les
¢missions, Ces dispositifs, apres épuration des paz collectés en tant que de besoin. sont
mums d’erifices obturables ot accessibles aux fins d'analyse. Le point de rejet dépasse
d'au moms 5 métres les bitiments situés dans un ravon de |5 métres. L'exploitant est
dispensé de cefle abligation si le systéme de captage et d'épuration assure | absence de
hutsance pour les riverains, Le débauche deg theminées est éloigné au maximum des
habitations el ne comporte pas d'obstacles 4 la bonne diffusion des 2as {chapeaux
chineis..). La vitesse d'éection des paz assure labsence de nuisances pour les
FINETAINS
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3.1.3.2, Valeurs limites ot conditions de rejet

a) Poussiéres -
51 le flux horaire est inférieur ou égal 4 | kg'h, la valeur limite de concentration est
de 100 mg/Nm" (NFX 44 052)
51 le flux horaire est supcrieur & | kg, la valeur limitc de concentration est de 40
mgNm* (NFX 44 052).

b) Composés organigues volatils (COV).

3.1.3.2.1. Définitions

On entend par " Compose organique volatil " (COV), tout COMpose organique, A
Pexclusion du meéthane, avant une pression de vapeur de 0,01 kPa oy plus & une
temperature de 293,159 kelvin ou ayanl une volatilité correspondante dans des
conditions d'utilisation particuljéres,

On entend par " solvant organique ", tout COV utilisé seul oy en association avec
d'avtres agents. sans subir de modification chimique, pour dissoudre des matiéres
premicres, des produits ou des dechets, ou vtilisé comme solvants de nettoyage potr
hssoudre des salissures. ou comme. dissolvant, dispersant, correcteur de VISCosile:
correcteur de tension superficielle, plastifiant ou agent protecteur.

On entend par " consommation (e solvants organiques ", Ia quantité totale de solvants
organiques utilisée dans une installation sur une periode de douze mois, diminude do la
quantité de COV récuperés en inlerne en yue de leur réutilisation, On entend par "
reutilisation ", I'utilisation & des fing techniques ou commerciales, y COmpris en tant
que combustible, de solvants organiques récupérés dans une installation. N entrent pas
dans la définition de " réutilisation " les solvants organiques réeupérds qui sont
évacués définitivement comme déchets.

On entend par " utilisation de salvants organiques . la quantité de solvants organiques,
& I'état pur ou dans leg preparations. qui est utilisée dans 'exercice d'une activité, Y
compnis les solvants recvelés 4 I'mtéreur ou A |'extérieur de I"installation, qui sont
comptes chaque fois qu’ils sont utilisés pour 'excreice de Mactivite. On entend par "
emission diffuse de COV " toute émission de COV dans 'air le sol et I"eau, gui n’a
pas heu sous la forme d'émissiong canalisées. Pour le cag spéeifique des COV, catre
delinition couvre, sauf indication contraire, les émissions retardées dues aux solvants
contenus dans les produits finis

3.1.3.2.2. Valeurs limites d*émission

Des derogations aux valeurs hmites o émission diffuses de COV mentionnées ¢i-
dessous peuvent Etre accordées par le préfet, s exploitant démontre le caractére
acceptable des nsques pour lu santé humaine ou 'environnement of quil faitanpel aux
meiileures techniques cisponibles.

a) Cas géndéral

51 le flux horaire total de COV (pour les procédes discontinus. le flux horaire
total de COV se caleule en dia 1sant fa quantité journaliére de COV émise par le
nombre d'heures eflectivement travaillées) dépasse 2 ke/h, la valeur Hoite
cxprimée en carbone total de |4 concentration globale de 'ensemble des
composes estde | 10 mg/m?

En outre. si la consemmation arnuelle de solvants est Superieure & 5 tonnes par
an, e Hux annuel des émissiong diffuses ne doit pas depasser 25 % de la
quantité de solvants utl|jgeée
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h) Application de revétement adhésif
(Toute activité dang laquelle une colle est appliquée, & Iexception des
revétements et des adhésifs entrant dans des procédes d’impression, )

St la consommation de solvants est supérieure 4 § tonnes par an et inférieure oy
€gale 4 15 tonnes par an, la valeur limite d*émission de COV non methanigue
dans les rejets canalisés, exprimée en carbone total, est de 30 mg/m* . En cas
d'utilisation d'upe technique permettant 14 reutilisation des solvants récupérés,
la valeur limite d"émission exprimée en carbone tolal est de |50 mgim? | sauf
en cas d'utilisation de COMPOSEs mentionnés au IV et V cl-aprés,

Le flux annuel des €missions diffuses ne doit pas dépasser 25 % de |a qQuantité
de solvants utilisée,

St la consommation de solvants est supéreure 4 15 tonnes par an, la valeur
limite d*émission de CoOv non methamque dans leg rejets canalisés. exXprimee
en carbone total, est de 5 mgm' . En cas d'utilisation d'une technigue
petmettant la réutilisation des solvants recuperds. la valeur limite d'émission
canaliséc exprimeéc en carbone total est de 150 mg/m’ |, saufen cas d'utilisation
de composés mentionnés ay 1v et V ci-aprés.

Le flux annuel des émissions diffuses ne doit pas depasser 20 % de Iy quantité
de solvants utilisée,

3.1.3.2.3. Valeurs limites d’émission en COV, Nox, CO et CH4 en cas d’utilisation
d’une technigue dépuration des émissions canalisées par oxvdation thermigue

Dans le cas de I'utilisation d'une technigue d'oxydation pour I"ehmination COV. 1a
valeur limite d’émission en COV cxprimée en carbone total est de 20 milligrammics
par metre cube ou S0 milligrammes par métre cube a1 le rendoment d’epuration est
supérieur & 98 %. La tencur en Oxvgene de reférence nour la vénfication de Ia
conformité aux valeurs limites d’émission est celle mesurée dans les effluents en sortie
d’équipement d oxydation, L'exploitant examine notamment la possibilité d'installer
un disposituf de recuperalion secondaire d’energte. Fn outre. Uexploitant s assurera du
respect des valeurs Limites d'emission définies ci-dessous pour les oxyides d'azote
(NOx), le monoxyde de carbone (CO) el le méthane (CH4 )

- NOx (en equavalent N2 L)) milligrammes Par meétre cuhe
= CH4 S0 mg par métre cube -
- CO = 100 milligrammies par metre cube.

3.1.3.2.4. Composés organiques volatils 3 phase risque
51 le Hlux horaire total des Composes organiques lislées ci-dessous depasse 0.1 kg, la

valeur limite d"émissinn de |y concentration globale de |'ensemble de CCS Compaosés est
de 20 mg/m
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Acétaldéhyde (aldéhyde acétique),
Acide acrylique.

Acide chloroacétique,

Aldéhyde formigue ( formaldéhyde),
Acroleine (aldéhyde acryligue - 2 - propénal),
Acrylate de méthyle,

Anhydride maléique,

Andine.

Biphényles,

Anilined Biphényles,
Chloroacétaldéhyde,

Chloroforme (trichlorométhane),
Chlorométhane (chlorure de methyle),
Chlorololuéne (chlorure de benzyle).
Créanl,

2.4-Ditsocyanate de toluyléne,

Dénvés alkylés du plomb,
Dichlorométhane (chlorure de methyléne),
I.2-Dichlorobenzéne (O-dichlorohenzénc)
. I-Dichloreéthylénc.
24-Dichlorophénal,

Diethylamined Diméthylamine,
1.4-Dioxanc.

Ethvlamine.

Z-Furaldéhyde (furfural)
Méthacrylates.

Mercaptans (thiols).

Nitrobenzéne

Nitrocrésol

Nitrophéna,

Mitratoluene,

Phénal.

Fyridine

1.1.2.2, -“Tétrachloroéthane.
Tetrachloroéthyléne {perchloréthyléne)
Tetrachloromethane (tétrachlorre de carbone)
I'hioethers

T:"lll'll.‘i

O . Toluidine,

A2 <Tnchloroéthane,
richloroethyléne

A5 Trichlorophénol

4 Trchlarophénal.

riéthylamine,

Myléno (sauf 2:4-xylénal)

.,

e L ] 5 Q.

En cas de mélange de composés A la fois visés ot non visés dans cotle liste, la valeur
tnute de 20 mg/m® ne s’ Impose qu'aux c 'Mposes vises dans cette liste et une valeur
de |1 mg'm' | exprimécen carbone total, s'impose i |'ensemble des Composes,
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3.1.3.2.5. Substances 2 phrases de risque R, 45, R. 46, R, 49, R, 60, R. 61 ot
halogénés étiquetés R, 40 telle que definies dans Darrété du 20 avril 1994 SUsvisé

Les substances ou préparutions auxquelles sont attribuées, ou sur lesquelles doivent
etre apposées, les phrases de nsque R, 45, R. 46, R. 49, R. 60 ou B. 61. en raison de
leur teneur en composes organiques volalils clayseés cancerigénes, mutagénes ou
toxiques pour [a reproduction, sont remplacces autant que possible par des substances
ou des préparations moins nocives, S ce remplacement n'est pas techniquement et
économiquement possible, la valeur imite d’émission de 2 mgm’ en COV est
imposce, si le flux horaire maximal de 'ensemble de 'installation est supérieur ou
¢gal & 10 g/h. La valeur limite ci-dessys ¢ rapporle 4 la somme massique des
différents composés,

Pour les émissions des composés organiques volatils halogénés éliquetés R, 40, une
valeur Timite d'émission de 20 mgmi* exprimée en carbone total est imposce si le flux
horaire maximal de 'ensemble de Pinstallation est supérieur ou égal 4 100 gh. La

valeur hmite d'émission ci-dessus se rapporte a la somme massigue des différents
COMPOSEs

3.1.3.2.6. Mise en wuvre d'un schéma de maitrise des émissions de COv

Les valeurs limites d'émissions canalisées et diffuses relatives aux COV définies au 1
et 11 ci-dessus ne sont pas applicables aux rejets des installations [aisant I'objet d'un
schema de maitrise des émissions de COV, tel que défini ci-apres,

Un tel schéma garantit que le flux tota] d'émissions de COV de installation ne
dépasse pas le flux qui serait attcint par unc application stricte des valeurs limites
d'emussion canalisées et dilTuses définies dans le présent arrdte

Le schéma cst élaboré a partir d'un niveau d'émission de référence (des pguides
technigues seront etablis par le ministére charge de I"environnement ¢n concertation
avee les professions concernées pour aider & la mise en place de tal schema) de
I"mstallation correspondant ‘au niveau arteint s1oducune mesure de reduction des
croissions de COV n'était mise en euvre sur installation

Les installations. ou parties «installations. dans lesquelles sont notamment mises en
ceuvre unc ou pilusieurs des substances visées aux points IV et V ci-dessus peuvent
faire "objet d'un schéma de maitrise des emissions. La consommation résiduelle des
substances visées aux points [V et V reste NEAMNNNS SOUISE au respect des valeurs
limites prévucs aux IV et V

Mesurc de |a pollution rejetée

Cas géndcral

Une mesure du débit rejeté et de la concentration des polluants vises au point 1.3.2 est
eltectude, selon les méthodes normalisees en ¢ lguelr, 4u moins tous les trois ans

Les mesures sont cffectuées par un organisme agréé par le ministére chargé de
environnement pour les polluants pour lesquels 1 existe une procédure d’agrément.
au, dans le cas contraire, désignd en accord avec | nspecteur des installationg classées,
A delaut de méthode specifigue normalisée ot lorsque les composés sont sous forme
particulare ou vésiculaire, les conditions d"échanti!lonnawe Isocinetigue. décntes par
la norme NFX44 032, sont respoctées
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Ces mesures sont effectudes sur une durée voisine d'une demi-heure, dans des
conditions représentatives du fonelionnement de I"installation. Au moins trois mesures
sont réalisces sur une période d'une demi-journée.

Fn cas d'impossibilité, lide 4 *activité ou aux cquipements, d'effectuer une mesure
representative des rejets, une évaluation des conditions de fonctionnement et des
capacités des équipements d’épuration 4 respecter [es valeurs limites est réalisée.

Cas des COV ;

En outre, pour les COV les dispositions suivantes sonl applicables @ Tout exploitant
d'une installation consommant plus d'une tonne de solvants par an met cn place un
plan de pestion de solvants, mentionnant notamment les entrées ct les sorties de
solvants de Pinstallation. Ce plan est tenu 4 la disposition de 1'inspection des
inslallations classées,

La surveillance en permanence des émissions de I"ensemble des COV & exclusion du
methane est réalisée i, sur |'ensemble de installation, |'une des conditions suivantes
est remplie

- le flux horaire maximal en COV 3 Vexclusion du méthane, exprimé en carbone tota]
deépasse - - [5 kgth duns le cas général .

- 10 kg s1 un équipement d’épuration des gaz charpés en COV est nécessaire pour
respecter les  valeurs limites d’émission canalisécs.

- le flux horaire maximal en COV & Pexclusion du méthane, visés au IV de [article
1.3.2 du présent arrété, ou présentant une phrase de risque R. 45, R. 46, R, 49, R, 60 ou
R. 61, ou les composés halogénés présentant une phrase de risque R. 40, dépasse 2
kg/h (exprimé en somme des composés),

Toutcfois, cn accord avee le prefet, cette surveillance en permanence peut étre
remplacee par le suivi d'un paramétre représentatif, corrélé aux émissions, Celle
corrélation devra étre confirmée penodiquenent par unc mesure des émissions.

Dans les autres cas, des prélévements instantanés sont réalises.

Dans le cas ol le flux horaire de COV visés au IV de Carticle 1.3.2 du présent arréé
Ou presentant des phrases de risque R. 45. R. 46, R. 49 1. 60 ou R. 6] ou les
composés halogénés étiquetés R 40 dépasse 2 ka'h sur ensemble de installation.
des mesures pénodiques de chacun des COV présents seront effectuges afin d Gtablir
une correlation entre la mesure de 'ensemble des COV non méthaniques. et les
composes effectivement présents

Larsque ['instaliation est équipée d'un oxvdateur, la conformité aux valeurs limites

d'émisstons en NOx, méthane ef €0 prevues au Il doit ére vérifiee une fois par an, en
marche continue et stable.

3.2. ATELIER DE CHARGE D'ACCUMULATEURS

Pour memonre, les dispositions techniques de 'annexe T de | arréte mmisterie] du 29 ma 2000
san! applicables 4 'installation
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3.3. APPLICATION DE COLLES ET VERNIS

Pour mémoire, les dispositions techniques de T'annexe I de Uarrété ministériel du 2 mai 2002
sont applicables a installation.

DISPOSITIONS DIVERSES |

ARTICLE 4

Un extrait du présent arrété, énumérant les preseriptions susvisées auxquelles installation est
soumise, sera affiché en permancnce de fagon visible dans |"établissement par les soins de
"explodant

ARTICLE 5
L'exploitant devra se conformer aux prescriptions du titre 11 du livre 11 du Code du Travail
ainsi qu'aux textes réglementaires pris en son application

ARTICLE 6

Tout transfert d'une installation classée sur un autre emplacement nécessite une nouvelle
demande dautorisation ou une nouvelle déclaration,

Dans lc cas ou |'installation changerait d'exploitant, le nouve! exploitant ou son représentant
devra en faire la déclaration au Préfet dans le moig qui suit la prise en charge de Pexploitation.

ARTICLE 7

Liarrete d'autonsation cesse de produire offet lorsque Tinstallation classée n'a pas é1é mise en
service dans le délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années conséeutives.
saul e cas de foree majeure.

ARTICLE 8

L'exploitant devra se conformer aux lois et reglements mrervenus ou a intervenir sur les
installations classées et exécuter dans les délais presents toule mesure qui lur serait
ultérieurement imposée dans 1'intérét de la séeurité ol de la salubrité publiques ou pour taire
cesser des inconvénients préjudiciables au vDisinage.



ARTICLE 9

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrail du présent arrété,
enumérant les conditions auxquelles 1'autorisation est accordee, sera affiché 4 la mairie
pendant une durée minimum d’un mois avec mention de la possibilité pour les tiers de
consulter sur place, ou & la Préfecture du Rhéne - Direction de I"Administration Générale -
Jéme bureau - le texte des prescriptions ; procés-verbal de "accomplissement de cotle
formalité sera dressé par les soins du maire,

Un avis sera inséré, par les soins du Préfot et aux frais do I"exploitant, dans deux journaux
locaux ou régionaux, diffusés dans toul le déparlement.
ARTICLE 10

Les droits des tiers sont expressément réservés

ARTICLE 11

Faute par D'exploitant de se conformer aux textes reglementaires en vigueur et aux
prescriplions précédemment édictées, 1] sera fait application des sanctions administratives et
penales prévues par le code de I"environnement, livre V. titre ler,

ARTICLE 12

Le présent arrélé ne préjuge en rien les autorisations qui pourraient étre nécessaires en vertu
d'autres réglementations pour I'implantation, ['installation et tonctionnement de 1'activite
SUSVISEE

ARTICLE 13

Delai et voie de recours (article L.514.6 du code de environnement) - 1 presente décision ne
peut étre détérée qu'au Tribunal Administratif. Le délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou exploitant. Ce délai commence 4 couriy du jour ou la présente décision a été
notifide



ARTICLE 14

Le sccrétaire général de la préfecture et le directeur regional de |'industrie, de la recherche et
de 'environnement, sont chargés, chacun en ce qui le concerne de veiller 4 I'exécution du
present arréte, dont une copie sera adressée -

- aumaire de PIERRE-BENITE, chargé de I"affichage preserit a l'article 9 du présent arrété,
- aux conseils municipaux de SAINT-GENIS-LAVAL et d’ IRIGNY,

- audirecteur départemental des services d'incendie ot de Secours,

- audirecteur, chef du service interministériel de défense ot de [a protection civile,

- au directeur départermental de l'équipement,

- au dirccteur départemental des affaires sanitaires et sociales,

- au directeur départemental du travail, de l'emploi et de la formation professionnelle,
- au directeur départemental de 'asriculture et de [a foré,

- au directeur régional de l'environnement,

- al commissaire enguétenr,

- al'explottant

ey rTTE

[Aquéa
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LOI SUR L'EAU

L

Rubrigue Seuil de Volume des Classement
classement activités
Installation, ouvrage, travaux permettant le prétévement dans Dsi=8mih 10 itk 0

un systeme aquifére autre gu'une nappe d'accompagnement

d'un cours d'eay

{1): Cls, = Classement - A = autorisation. O = déclaration, NC = non-classé
(2) : Taxe Générale sur les Activités Polluantes - Coefficient multiplicateur

PREFECTOHAL DU
dnishrative délégués
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ANNEXE 1

Société HERMES-SELLIER

135, rue Henri Barbusse - 659310 PIERRE BENITE

TABLEAU DES ACTIVITES

NATURE DES ACTIVITES VOLUME DES RUBRIQUE CLASSEMENT
ACTIVITES
Atelier de travail des cuirs et des peaux Puissance installée 236801 A
486 kKW
Depdt de peaux Capacitd de stockage : 2355 B
L 200 tonnes

Installation de réfrigération ou  de Puiszance installéa |
COMpression 438 kWY 2020-2-b 3

1 groupe froid | 417 kW

1 comprasseur @ 22 kKW
Atelier de charge d'accumulateurs Puissance installée : 2925 D

24 kW
Application de colles et vernis Huantiia maximale ; 2940-2-b o
20 kofjour
. |
instaliation de combustion fonctionnant Puissance thermigque
au gaz TEA0 KW 2910-4-2 ]
{2 chauditres TRIOPREX de
| 840 kW chacune |
!

Stockage en réservoirs manufacturés de | Quantita eqlivalente totals 1432 NC
liquides inflammables | 0,470 m”
Installation de mélange ou d'emplai de Cluantilé équivalents totale 1433 NG

quides inflammahles

400 kg
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ANNEXE 2

BRUIT

VALEURS LIMITES

Les émissions sonores émises par l'installation ne sant pas a l'origine, dans les zones & émergence
reglementées telles que définies 3 l'article 2 del'arrété ministériel du 23 janvier 1987, d'une émergence
superieure aux valeurs admissibles définies dans |e tableau sujvant :

Miveau de bruit ambiant Emergences admissibles en dB(A) dans les zones 3 émergence
existant dans la zone réglemeantdes
en dB{A) . ) :
pericde « Jour » ( 7Th 4 22h) périvde « nuil » (22h & 7h)
Inférieur ou égal 4 45 et 6 ' 4
supérieur 8 35
Superieur & 45 5 | 3

De plus, le niveau de bruit en limite de propriglé da linstaliation ne paeut excéder 70 dB[A) paur la périods
de jour el 60 dBIA) pour la périnde de nuit,

2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

2.1 - Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence doit éire effectuée au moins tous Jas 3 ans par
une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de linspecteur des installations classées,

La premiére mesure sera réalisée au plus tard dans 6 mois & compter du démarrage de I'aclivité,

2.2 - Cette mesure doit &lre effectuée selon la méthode fixée & I'annexe de lamsété ministériel du
23 janvier 1997 refatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installaticns classées
pour la protection de 'environnemen:

Sauf accord ou demande préaiable de linspecteur, elle es: effactude aux emplacemeants suivanis |

Point n® 1 Zone a émergence réglementée au SUD du site
Foint n® 2 | Limite de propriéte EST du site

Point n* 3 ' Zone & émergence réglementée 2 TOUEST du site
Foint n® 4 Limite de propricté NORD-EST du sile

- & LARRETE
T4 0CT, 2005

NELb L R
PREFELT

Ghislai Nﬁgﬁmmuw
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1. POINTS ET CONDITIONS DE PRELEVEMENT

Tout prélévemneant dans le milieu naturel est inlerdit.

2. VALEURS LIMITES ET SURVEILLANGE DES REJETS

Tout rejet d'eaux industrielles est interdit.

ANNEXE 3

Cancentrations

Fer Pérlodicité
Rejet _lelau Paramétres Normes i mga’! des
recepteur sur échantillon SO
moyen 24 h
DCo MET Q0 101 125
= MES NFET 872 an
o -
) m 2 H b annuelle
Fauxpluviales | g & | Hydrocarbures NFT 80 114 10
susceptibles 3w totaux
d'étre polludas g %
1 =
W 'g:. Meataux lotaux 15 annuelle

Latempérature des rejets est inférieure 2 30 °C ot leur pH est compris entre 5,5 et 8.5

3. CONTROLES DES REJETS

3.1 - Les mesures sont effecludes par un organisme choisi en accord avec linspection des
établissements classas.

3.2 - Les resultats des contréles sont transmis & l'inapecteur des installations classées dés récaption du
rapport pour les mesures prévues dans le tableau ci-dessus, et salon une périodicité semestrielle et une
forme definie en accord avec l'inspaction des installations clazsées

3.3 - La transmigsion des résultats des contriles est accompagnée de commentalres

- sur les dépassements constatés et leurs causes
- sur les aclions correctrices prises ou envisagées
- sur les conditions de fonctionnement da linstaliation (nivesd de praduction. {aux de chargs. )

Ea Secrélalre

Powr cople conloma
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ANNEXE 4

DECHETS

Désignation du g . Mode d'élimination
déchet Niveauxde gestion | . i ieme | E : E:".tn;u‘ruaj
DIR lnferlcqr ou egal au E
. niveau 3
DIB LIQUIDES inférieur ou egal au -
(huiles usagées) riveau 1
OIR EMBALLAGES ir1Fenrsn__'rr ou egal au E
nivaay 1
i z inférieur ou égal au
MEDIAS FILTRANTS | e E ]
inférieur ou egal au -
POTS DE COLLE e 3 E
DECHETS 185U3 o )
DES inférieur ou égal au | E
SEPARATEURS niveatl 2
HYDROCARBURES
0 infarisur ou &gal au K
CHUTES DE CUIR haan. E

Le niveau de gestion d'un déchet est défini selon |a filiere d'élimination utilisée pour ce déchet :

Miveau 0 : Béduchon 2 la source, technologie prapre

Niveau 1:  Valorisation matigre, recyclage, régénération, réemploi |

Niveau 2 :  Traiterment physico-chimique, incineration avec oU sans racupgration  d'énargie,
co-incingration, évapo-incinaration |

Niveau 3. Elimination en centre de stockage de déchets ménagers el assimilés ou en centre de

stockage de déchets industriels spéciaux ultimes slabilises

VU POUR ETRE ANNEXE A VARRETE

TPour copie GomonTE
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